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Údajně je pes nejlepší přítel člověka.

Já bych spíš řekl: Je jeho životní pojistkou.

Bez svého psa se dvounožec prostě neobejde. To je jasné.

Naprosto!

 

Carl-Leopold von Eschersbach, zvaný Herkules

 

 

Miluji svého psa.

Ostatně musím mít Herkula neustále na očích –

jaké ten má občas nápady!

Beze mě by se prostě neobešel! To je jasné.

Naprosto!

 

Carolin Neumannová, Herkulova panička

 


 

JEDNA

 

„Tak, holky, teď se rozhodne, kdo si co urve! Takže se plně soustřeďte!“

Okamžitě zpozorním. Dobře, zřejmě nepatřím mezi „holky“, zato jsem jako vzrostlý jezevčík příslušný pro jakýkoliv boj, když se něco rozdává. Rychle se rozeběhnu tam, kam se taky všechny holky téhle podivné sešlosti postavily – nejsou to úplně malé holky. Ta, která to právě pronesla, jde ke stolu na druhé straně místnosti. Co tam asi připravuje zajímavého, že by buřty? Panáčkuju, abych to poznal. Ale falešný poplach – jen vezme kytici z vázy, kterou předtím přinesla. Teď se zase otočí k nám a zvedne kytici nad hlavu.

„Jste připravené?“ Cože?

„Anóóó!“ křičí holky. Kromě mě zřejmě ví každý, co se hned stane. Ale to je jedno, tuhle malou nevýhodu hned vyrovnám obrovskou schopností rychle reagovat. Na to lidi stejně nestačí. Žena se k nám opět obrátí zády – a najednou vyhodí kytici velkým obloukem přes hlavu, přímo k nám.

Už chápu, teď se má aportovat! A pravděpodobně získá ten, kdo přinese kytici zpátky, něco dobrého. Bleskurychle vyrazím směrem ke kytici a chci vyskočit – když mě ženy za mnou doslova převálcují. Jako naprosto zdivočelá smečka, která něco zavětřila, se vrhnou přese mě a potácejí se proti kořisti. Nezbývá mi než zachránit si tlapky a uhnout stranou.

Jedna z nich s hlubokým hlasem zřejmě kytici ulovila, rozhodně křičí „Už ji mám!“, ale hned vzápětí vykřikne „Ale ne, do hajzlu!“ To nezní právě vychovaně! Můj chovatel, starý zámecký pán von Eschersbach, by při takové poznámce zaručeně zvedl obočí. Než ale stačím přemýšlet o slušném chování lidí, spadne kytice těsně vedle mě na zem. Nejenže nemá moje konkurentka žádné vychování, ale taky neumí chytat. Nezaváhám, hned kytici popadnu, a než smečka pochopí, co se děje, propletu se mezi poskakujícíma nohama směrem ke stolu. Tady někde musí přece být ta žena s mou hlavní výhrou. Takže, sem s tím!

Nade mnou změť hlasů, hlasité nespokojené výroky.

„Kde je ta kytice?“

„A já ji už skoro měla v ruce!“

„To nechápu – přece nemohla jen tak zmizet!“

Držím kytici ještě pevněji. Tu mi už nikdo nevezme! Pokud možno nenápadně se sunu ještě blíž ke stolu. Sice se neodvažuju podívat nahoru, ale koutkem očí vidím lem dlouhých světlých šatů, které má ta, co kytici hodila, na sobě. Už jen jednu nebo dvě psí délky a mám to.

„Tamhle! To psisko ji má!“

Sakra! Jsem prozrazen! Teď se přece jen odvážím podívat nahoru – a zjišťuju, že jsem v hodně mizerné situaci. Nejméně deset velmi odhodlaných, a především temně se tvářících žen se hrne ke mně. Haf, to vypadá na pořádnou mrzutost! Otáčím se kolem své osy, jak hledám vhodnou cestu k úniku – ale marnost nad marnost, už mě obklopily. Teď vím, jak se cítí liška, když ji dostihne smečka: příšerně! Kdyby mi někdo předtím řekl, jakému nebezpečí bude vystaven malý pes na téhle sešlosti jménem svatba, dobrovolně bych zůstal v autě!

Přirozeně bych mohl kytici pustit a prostě zmizet. Ale vzdát se bez boje, to pro mě, hrdého jezevčíka ze starého loveckého rodu, samozřejmě vůbec nepřichází v úvahu. Na druhé straně, přesně vzato jsem jen psí směska. Výsledek lásky mé paní matky k nesprávnému psovi. Takže bych možná přece jen mohl… pro další zbabělé myšlenky už mi nezbyl čas, protože najednou slyším, jak mě volá moje panička Carolin.

„Herkule! Kde zase vězíš?“

Bohudíky! To je má záchrana! Sevřu kytici ještě trochu pevněji a odhodlaně vyrazím směrem, odkud přišel Carolinin hlas. Jedna žena se mě snaží popadnout, ale já jen krátce zavrčím, přidám a už sedím Carolin u nohou. Dívám se tak věrně, jak jen to jde s kyticí v tlamě. Carolin si klekne ke mně.

„Ty jsi ukradl kytici nevěsty? Ty zlobidlo! Cos to provedl!“ Popadne mě za krk a zatřese mnou. Sice mírně, ale káravě. Uraženě kytici pustím. Jaképak „ukradl“? To byl tvrdý, ale férový boj, muže proti muži. No dobře, psa proti ženám. Což je ještě tvrdší. Urazím se, což moje panička bohužel nepozná, protože mi jako jezevčíkovi není umožněno špulit ústa.

Carolin zvedne kytici a mává jí k těm ženám.

„Našla jsem tady něco, co určitě postrádáte.“

Ach ne, tak si má alespoň tu kytici nechat a zkasírovat výhru. To zvyšuje šanci, že bych z toho taky mohl něco mít. Bývalá majitelka kytice přichází k nám a směje se.

„To nepřichází v úvahu, má milá. Takové je pravidlo, ta, která jako první drží kytici pevně v rukou, si ji musí ponechat. Víš, co to znamená – nebo si myslíš, že teď bude mít svatbu tvůj jezevčík?“

Teď se rozesmějí i všichni ostatní. Proč? To nechápu – jak ta ženská přišla na takový nesmysl? To my psi přece vůbec neděláme. A po dnešním dnu taky vím proč!

Najednou stojí vedle nás i Carolinin přítel Marc.

„No vida! To je znamení! Vidíš, Carolin – svému osudu prostě neunikneš. Teď jsi chytila svatební kytici, i když ses toho vůbec nezúčastnila.“ Pak se Marc sehne a pohladí mě po hlavě. „To jsi udělal dobře, kamaráde. Jsi hodný pejsek.“

Tak to nechápu. Právě jsem byl ještě zlobidlo a teď jsem najednou hodný. Tomu aby čert rozuměl. Já ne. Ale ať už to znamená cokoliv, rozhodně to vede k tomu, že se ta smečka holek zase rozpustila a zřejmě mi už nikdo neusiluje o život. Tak se uvolním a jdu s Carolin a Markem ke stolu, kde oba právě seděli. Když si znovu sednou, lehnu si vedle Markovy židle a rozhodnu se, že se od něho nehnu. Je to tady koneckonců nebezpečné místo. Marc mě ještě jednou podrbe za ušima, pak vezme za ruku Carolin.

„Hezká svatba, že?“

Carolin přikývne, ale já sebou trhnu. I když nemusí být každá svatba tak nebezpečná jako tahle – na můj vkus jde v každém případě o jeden z těch naprosto zbytečných lidských podniků, kde se hodně hlučí bez zřejmého důvodu. Na takovém honu je pořádně rušno, ale zato pak leží na mýtině přinejmenším pět šest pořádných divočáků.

Ale Marc toho nenechá.

„Myslím, že bysme taky pomalu měli naplánovat naši svatbu. To jsme přece chtěli udělat už dávno.“

Cože? Ti dva chtějí plánovat svatbu? Jak to, že o tom nic nevím? A především: Je to skutečně dobrý nápad? Dnešní den to přece jednoznačně ukázal: Svatba znamená, že jsou ženy hysterické. Nevím, jestli je to právě to nejlepší pro naši Carolin. Myslím, že od toho raději dál. Ale mě se zase nikdo neptá.

„Takže Carolin a Marc plánují svatbu. To je hezké.“

Pan Felix leží na měkkém koberci v bytě Carolininy přítelkyně Niny a vypadá velice spokojeně. Krásný protiklad k mému momentálnímu rozpoložení, což ostatně hraničí se zázrakem. Protože normálně bývá špatně naladěný tenhle tlustý černý kocour, který je současně můj nejlepší přítel, a já mívám náladu většinou dobrou. A to obvyklé rozdělení rolí se mi líbí výrazně víc, já totiž nemám právě rád špatnou náladu.

Dnes se ale na tom nedá nic změnit, protože můj pocit mi říká, že ta svatba se postará o hodně neklidu v mém životě. Přitom jsem se už těšil na příjemné jaro s mou rodinou. Konečně trochu klidu po všech těch zmatcích minulých let. Moje panička Carolin je přirozeně nejbáječnější člověk na světě, ale za ty tři roky, co spolu žijeme, se toho na můj vkus událo už hodně: Nejdřív jsme se museli zbavit jejího starého přítele, pak najít nového, následovně se sestěhovat s ním a jeho malou dcerkou, a nakonec si ještě opatřit vlastní mimino. Dobře, když mluvím v množném čísle, není to zcela přesné, ve skutečnosti to byla Carolin, která se musela rozejít, znovu zamilovat a dostat dítě – ale mám přitom nějak pocit, jako bych se toho alespoň z poloviny účastnil. Především jsem musel vyžehlit celý ten chaos, který způsobila moje panička a ostatní lidé. Takže bych si rozhodně zasloužil trochu hájení, ale svrbění ve špičce mého ocasu dává tušit, že tomu tak nebude. A moje špička ocasu se nikdy nemýlí. Nikdy.

„Hele, všechno v pořádku, kamaráde? Díváš se tak zachmuřeně.“

Komu čest tomu čest! Teď si všiml dokonce můj přítel Felix, jindy tak necitlivý k psím starostem, že mám špatnou náladu.

„Ano, znervózňuje mě ta svatba. Právě jsme na jedné byli, a to bylo hrozné. Nikdy v životě bych si nepomyslel, že ti dva budou chtít taky uspořádat něco takového.“

„Hm.“ Pan Felix se protáhne ještě trochu víc, pak se zvedne, přijde ke mně a posadí se. „Ale neříkal jsi mi už jednou, že se ti dva chtějí vzít?“

„Ano. Proti tomu nic nemám. Ale co to má společného s naším tématem?“

Felix se na mě nechápavě dívá.

„Cože?“

„No, proč tě to dnes napadlo. Co to má společného se svatbou?“

„Jsi vážně tak natvrdlý, nebo se jen tak tváříš, abys mě naštval?“

Teď je na mně, abych se díval nechápavě.

„Ne, já to skutečně nechápu. Carolin a Marc se chtějí vzít, protože se milují a chtějí navždy zůstat spolu. Prostě věrnost na věky a tak. Jako lovec a lovecký pes. Tohle jsem rozhodně pochopil z toho, co si už Marc a Carolin v té souvislosti domluvili. A to je na malého psa dost velký výkon, soudím! „Co má ale věrnost na věky co dělat s takovým příšerným zmatkem, při kterém se házejí kytice vzduchem, to prostě vůbec nechápu.“

Felix si povzdechne.

„Lovec a lovecký pes. Takže teď vážně. Já ti to vysvětlím. Když se lidé rozhodnou vzít, tak uspořádají velkou slavnost. A téhle velké slavnosti se říká svatba. Chápeš?“

Slyšel jsem to. Ale nepochopil.

„A proč to dělají? Vzít se chtějí přece u lidí jen dva exempláře. Proč tedy musí chodit na svatbu tolik lidí?“

Felixova špička ocasu se mrská ze strany na stranu. Neklamná známka toho, že hluboce přemýšlí.

„Hm, nemám tušení. Hádám, že aby co možná nejvíc z nich zjistilo, že se dva lidi vzali.“

„Myslíš, aby to s věrností na věky taky líp klaplo? Protože pak ti druzí vědí, že ti dva lidé jsou zadaní?“

Pan Felix nakloní hlavu na stranu.

„To by bylo myslitelné.“

„No dobře. Pak by mělo na takovou svatbu přirozeně přijít co nejvíc lidí. Vlastně všichni, co je znají. Pro jistotu.“ To by taky vysvětlovalo, proč na svatbě, na které jsem byl s Markem a Carolin, bylo tak plno. A proč se všechny ty ženy chovaly tak bláznivě. Ty si najednou uvědomily, že zase jeden muž z trhu zmizel. Tak jsou z toho trochu vytočené. Jasná věc. A proto zůstala Carolin tak klidná. Protože přece ví, že má Marka jistého. Co mělo znamenat to s kyticí, sice stále ještě nechápu, ale možná chtěly ty ženy zbývajícím mužům tou soutěží ukázat, že jsou dobrými kandidátkami na vdávání. Uf, myslím, že se mi pomalu kouří z uší.

„Řekni, Nina a Alex měli svatbu?“ ptám se Felixe. Ten zavrtí hlavou.

„Nic takového. Jsem si dokonce dost jistý, že ne. Nina totiž říká, že na manželství nevěří. Pak se Alex vždycky dívá trochu nešťastně, ale co může dělat? Myslím, že nikdo nemůže nikoho do toho nutit. I kdyby sebevíc chtěl. Jen se toho druhého zase zbavit, to jde, i když ten druhý třeba vůbec nechce. Tak to funguje u lidí.“

Aha. Nina, ta stará koza. Její přítel by jí chtěl přísahat věčnou věrnost, a ona to nechce. Což mě ostatně neudivuje. Nina je nejlepší přítelkyně Carolin, ale přesto je naprosto jiná. Už čistě vnějškově. Nina je velká a má tmavé vlasy, Carolin je drobná a světlovlasá. A zatímco Carolin má v sobě vždycky něco teplého, milého, Nina dokáže být docela jedovatá.

Většinou ví přesně, co chce, a taky, co nechce, a hned to dá druhým pocítit. Že se do ní Alex zamiloval hned, jak se nastěhovala do bytu nad Carolininou dílnou, jsem dodnes nepochopil. Jak to, že tráví rád čas s někým, kdo je často tak protivný? Na druhé straně: já taky trávím hodně času s panem Felixem. A to taky není vždycky čirá radost.

V zámku se otočí klíč. Carolin a Nina zřejmě ukončily svůj malý nákup, kvůli němuž mě tady Carolin zaparkovala. Už slyším jejich hlasy – zdá se, že mají dobrou náladu, rozhodně se obě chichotají, když vejdou do předsíně. Každá má v ruce několik tašek. To můžu být opravdu rád, že jsem u toho nemusel být. Nic není nudnějšího než postávat v nějakých obchodech, kde se neprodává ani kousíček buřtu.

Teď odložily tašky a jdou do obývacího pokoje, já za nimi.

Tady je domácí zvíře, které se chce pomazlit!

Bohužel jsou obě tak ponořené do rozhovoru, že mě Carolin naprosto ignoruje. Posadí se vedle Niny na pohovku a ani mě pořádně nepozdraví, když si lehnu přímo jí k nohám. No, to musí být opravdu zajímavé téma, co ty dvě probírají!

„Musím říct, že Stefanie vypadala v té dlouhé bílé róbě jako obrovská sněhová pusinka. Možná by to bez dvou vrstev tylu bylo lepší,“ povídá Carolin.

„Škoda že jsem tam nebyla. To bych ráda viděla: Stefanie jako sněhová pusinka. Chci říct, jako víla zrovna nevypadá – a když se k tomu přidá její špatný vkus…“

„Ale no tak, Nino! To je taky důvod, proč tě tak zřídkakdy zvou na svatby, ty jsi prostě příliš zlomyslná!“

„Óó, a já bych byla tááák ráda u toho!“

Opět se obě smějí. Vůbec nechápu, čemu. Že je Nina občas hodně zlomyslná, to bych hned podepsal. Tedy, kdybych uměl psát. Jinak si nemyslím, že by Nina o něco přišla.

Protože od té doby, co padlo jméno Stefanie v kombinaci se svatbou, je mi jasné, že muselo jít o tu sešlost s totálně poblázněnou ženskou smečkou před několika dny.

„Ale něco ti povím, Herkules tam měl opravdu legrační výstup. Popadl totiž svatební kytici a přinesl mi ji. To bys měla vidět: Stefanie hodí kytici a všichni se na ni vrhnou jako supi. A kdo ji nakonec má? Můj malý Herkules! A hned s ní pryč a rovnou ke mně. K popukání!“

Nina potřese hlavou.

„A teď je tedy řada na tobě, aby ses vdala, ne?“

Carolin se opět směje, a pokud můžu odhadnout ze svého místa tady dole, přikývne.

„Jasně, tak to žádá zvyk. Kdo chytí kytici, je prostě na řadě!“ Haf! A proto se tak všechny za tou kyticí hnaly! Teď je mi to trochu jasnější. Zvyk. Tedy něco vlastně naprosto nesmyslného, co už ale lidi provádějí od šerého dávnověku, a proto to navždy považují za důležité, ano, dokonce tomu přisuzují určité kouzlo. Už jsem jako domácí zvíře zažil nejpodivnější lidské zvyky, ale tenhle definitivně patří k nejblbějším. Házet a chytat kytice, aby se určilo pořadí svateb. Proč se vlastně lidi považují za rozumné bytosti?

„Jestli je to tak, tak by se teď měl nejdřív oženit Herkules.“ Ninin posměšný tón mi prozrazuje, že má podobné mínění ohledně toho zvyku.

„Ale no tak, nebuď přece taková. Já myslím, že je to docela milý zvyk. A kromě toho jsem se toho vůbec nechtěla zúčastnit,“ vysvětluje Carolin a její hlas zní omluvně.

„Oukej. Takže žádná svatba. To mě uklidňuje.“

„Ale ne, vlastně se už delší dobu chceme vzít a Marc si teď skutečně myslí, že bysme to měli pomalu začít plánovat.“

„Takže přece,“ povzdechne si Nina, „já to tušila.“

„Ale no tak, Nino, tak mi to přece tak neztěžuj.“

„Cože? Co já ti stěžuju?“

„No, abych se tě na něco zeptala, přes tvou alergii na svatby.

Proto přece už celé odpoledne mluvím na to téma.“

„Na co se chceš zeptat?“ Nina zní překvapeně.

„Jestli bys nechtěla být mou svědkyní na svatbě. Já vím,“ Carolin polkne, „ty a Marc, to není vždycky jednoduchý… Ale pro mě by to moc znamenalo. Vážně!“

Nina nejdřív mlčí, pak i ona polkne a obejme Carolin. Ať už to slovo svědkyně znamená cokoliv, musí to být něco hrozně důležitého.

„Ale ovšem. Jsi přece moje nejlepší kamarádka.“

Teď se obě zase smějí – nebo je to spíš vzlykot? Pozorněji poslouchám. Skutečně, zřejmě přešly od smíchu k pláči. Hodně zvláštní. Chvíli žádná z nich nepromluví, pak si Carolin odkašle a řekne zastřeným hlasem: „Díky, mám z toho velkou radost. A slibuji tady svatosvatě, že to bude malá intimní slavnost. Žádná obrovská oslava. Žádné házení svatební kyticí. A zaručeně žádná sněhová pusinka. Čestný indiánský!“

Haf! To jsem ale opravdu rád. Mohl by mi teď ještě někdo rychle vysvětlit, co to je svědkyně na svatbě?

 


 

DVĚ

 

„Ale ne, kdepak je náš Henri? Táády je náš Henri! Ale ne, kdepak je náš Henri?  Táády je náš Henri! Ale ne,ne, kdepak je náš Henri? Tááády…“

A takhle to jde už celou věčnost. Babička Hedwig položí Henrimu na tvář šátek a pak ho zase rychle stáhne. Malý Henri radostí škytá a taky babička celá září. Že se dají děti udržet v dobré náladě takovou stupidní hrou – neuvěřitelné! Každý trenér psů, který by takhle vyváděl se štěnětem, by okamžitě přišel o licenci. Ale Henri je nadšený a pokaždé znovu překvapený, když za šátkem objeví svou babičku.

Jedno je už jasné: Henri není zrovna nejjasnější svíčka na dortu. Neumím si představit, že by při svých omezených intelektuálních schopnostech jednou zvládl tak komplikovanou lidskou činnost, jako je čtení a psaní. Ale vidím to černě i pro prosté povely jako Sedni! Lehni! Na místo!, které zvládne každé štěně.

Babičce Hedwig ale zřejmá hloupost jejího vnuka vůbec nevadí. Je to zvláštní. Jinak je přece vždycky tak ctižádostivá. S Luisou, Henriho starší sestrou, se například učí ráda a hodně. Když to dopadne dobře, je na Luisu hrozně hrdá a vypráví každému, kdo to chce slyšet, jak je její vnučka chytrá a nadaná. Protože to ale zřejmě vypráví taky všem, kteří to slyšet nechtějí, Marc se proto na ni zlobí. Jemu je taková chlubivost trochu trapná. Babičce to je ostatně jedno – není divu, je koneckonců Markova matka. Moje matka si taky nenechala ode mě nic říct. Ode mě ani od jiného mladého psa. Byla jasně šéfkou smečky, jako nejstarší pes po mém dědovi. A přesně taková je babička Hedwig. Jednoznačně šéfka, i když se to ostatním vůbec nelíbí. Obzvlášť Carolin často protáčí panenky, když zase Hedwig všem ostatním dává dobrá doporučení, jak mají žít.

Je to zajímavé, ale podle mého teď už dlouholetého pozorování mají lidé vůbec potíže s hierarchií v rodině. Kolik jen času stráví tím, aby vysvětlili, kdo má pravdu, a může proto rozhodovat. To je u nás psů rozhodně líp zařízené. Existuje jen jeden náčelník, ostatní jsou indiáni. Je to prosté. To si zapamatuje i ten nejhloupější jezevčík. Bylo by to taky nejlepší řešení pro hloupého Henriho. Se vším ostatním by to bylo na toho malého chlapíčka přece moc.

Když už jsme u toho, co je na něho moc: výchova k čistotě. Právě v téhle chvíli se od něho line pořádný smrad. Věřili byste tomu? Už je mu skoro rok, a pořád ještě není čistotný. Starý von Eschersbach by se pořádně rozzlobil, kdybych v tomhle věku udělal hromádku v salonu zámku Eschersbach. Ale tohle pro Henriho neplatí – naopak, ten pekelný smrad vyvolá dokonce na tváři babičky úsměv. Ukončí svou hloupou hru s přikrýváním a odtahováním šátku a zvedne Henriho ze země.

„Ty moje zlatíčko, nadělil jsi nám něco do plínky? Babička tě hned umyje a zase bude všechno v pořádku.“

Musím ovšem uznat, že při takovém způsobu řeči ani Henri nemá šanci na přiměřený vývoj svých duševních schopností.

Carolin, která právě ještě uklízela nákup do ledničky, přijde k nám do obývacího pokoje.

„Počkej, Hedwig, já ho sama rychle přebalím.“

„Ale má milá, nech to hezky na babičce. Uvař si v klidu kávu a trochu se uvolni.“

„Děkuju, ale já jsem uvolněná. Je to ohromně milé, že jsi dnes dávala pozor na Henriho. Ale teď už jsem zase zpátky – nemusíš se zaobírat jeho pokakanými plínkami.“

Mýlím se, nebo je Carolinin hlas trochu podrážděný? Ale proč? To bylo přece od babičky moc milé, že se stará o toho smraďocha. Carolin by ho přece nemohla zaparkovat u pana Felixe a u mě, já bych rozhodně nemohl zaručit správnou péči. Takže by ho musela vzít s sebou na nákup – což by taky mohlo skončit špatně.

Jednou jsem byl při takovém nákupu a byla to prostě hrůza. Henri měl najednou plnou plínku a Carolin neměla žádnou jinou s sebou. Henri nejdřív jen smrděl, ale pak začal řvát. A sice bez ustání. Místo aby mu Carolin jen vynadala, jak by to jistě udělala se mnou (A ven, Herkule!), ještě ho utěšovala! Uf! Žádná psí matka by svá štěňata takhle nerozmazlovala. Nakonec jsme museli obchod opustit a vůbec nic jsme nenakoupili. Takže bez babičky by si Carolin dnes určitě nemohla užít nákupy s Ninou.

Něco podobného si zřejmě myslí i babička, výraz jejího obličeje rozhodně vypadá na nevděk světem vládne. Umím si zatím docela dobře vysvětlit výrazy lidských tváří, v tom jsem se už dost vyškolil, což je hrozně důležité, protože lidi jen málokdy řeknou, co si skutečně myslí. Nebo skutečně myslí, co říkají. Studium řeči těla lidí a jejich mimiky se vyplatí pro každé domácí zvíře bez výjimky, protože i taková andulka chce vědět, jak na tom u páníčka nebo paničky skutečně je.

„Poslechni, já ti chtěla přece jen pomoct. Ale když to raději uděláš sama – tak prosím! Já jsem sice sama vychovala syna, ale nemusím se vnucovat. Takže teď půjdu.“

Bingo. Babička se urazila. A Carolin už zase určitě protáčí panenky.

„To je mi líto, tak jsem to vůbec nemyslela. Jsem moc ráda, že se tak mile staráš o Henriho. Počkej, postavím nám na kávu, a je tu ještě kousek koláče.“

Aha. Dýmka míru.

„No dobře, když myslíš… tak ještě chvilku zůstanu. Ale nejdřív přebalím Henriho.“

Vždyť jsem to říkal. Babička Hedwig je náčelník.

 

Carolin a Marc sedí na pohovce se sklenkou červeného vína a já ležím před nimi. Přičemž – vlastně leží i Carolin. Přehodila si nohy přes opěradlo, hlavu položila Markovi do klína a on jí prohrabává vlasy. Vypadá to hodně pohodově. Rád bych se potají vetřel mezi ně a taky se nechal drbat, ale Marc by si toho zřejmě hned všiml a shodil mě dolů.

Takže zůstanu, kde jsem, a vychutnávám tu chvíli. V bytě totiž nastalo nádherné ticho. Malý Henri konečně spí a jeho velká sestra Luisa je ještě u poníků, jsou březnové prázdniny. Život může být tak krásně mírumilovný. Na rozdíl od pana Felixe mám děti rád – vážně! A naše dvě přirozeně obzvlášť, ale někdy jsou prostě příliš hlasité. Jako ostatně většina lidí. To musí být nějak specifické pro tuhle rasu. Bez hluku se neděje téměř nic. Dokonce Marc a Carolin mluví téměř nepřetržitě, když jsou spolu. O to je krásnější, že teď mlčí – mohl bych tak s nimi ležet celé hodiny.

Než se mi zavřou oči, Carolin si odkašle. No jistě, člověk prostě není udělaný pro dlouhé mlčení.

„Dnes jsem se ostatně zeptala Niny, jestli by byla mou svědkyní na svatbě.“

„Hm.“ Marc vydá jen něco jak zavrčení.

 

„Zdá se ti to tedy blbý.“

„Néé. Proč?“

„Protože na to nic neříkáš.“ Marc se zasměje.

„To je typické – já nic neříkám, a ty z toho přesto něco vyvozuješ.“

Carolin se zvedne z jeho klína.

„Ale no tak. Je to způsob, jak jsi nic neřekl. To bylo přece jednoznačné.“

Teď se už Marc nesměje, ale vzdychá.

„No dobře. Jak jsem tedy prosím řekl to nic?“

„No, naprosto nesouhlasně. Protože ti prostě připadá blbý, že bude Nina mou svědkyní. Nemáš ji rád.“

„Ale tak to přece není. Nemám nic proti Nině. Spíš mám pocit, že já u ní nejsem zrovna v kurzu. Prostě jako chlap, který s ní nejdřív flirtoval a pak se zamiloval do její nejlepší přítelkyně.“

Správně. Přesně tak to bylo. Tehdy, když se Nina a Carolin se mnou objevily v Markově ordinaci, protože mi měl odstranit klíště. Nejdřív chodil Marc s Ninou, pak skončil u nás. Nina z toho nadšená nebyla. Že by na to Carolin zapomněla? Položím si čumák na hranu pohovky a pozoruju ji.

„To už přece bylo dávno, jen si něco namlouváš. Myslím, že zase nejsi tak úžasný, aby pro tebe ženy věčně truchlily.“

Směje se a šťouchne Marka do boku, ten se dívá rozpačitě.

„Cože, nejsem úžasný?“

„Ne. Navíc, když Nina vůbec nemůže vědět, jak báječně líbáš. Nebo?“

Marc pokrčí rameny.

„Hm, že by to nevěděla? Moment, já musím přemýšlet… tedy, možná to přece jen ví… nebo… ehm…“

„Hele!“ Teď ho Carolin šťouchne ještě jednou, ostatně zřetelně silněji než dřív. „Takže to přece jen ví? To je drzost! Já myslela, že jste nikdy…“

Marc zachytí její ruku, která mu znovu míří na žebra.

„Au! To byl přece jen žert! Ne, nikdy jsme se nelíbali. Tak daleko to nedošlo.“

Carolin se ušklíbne, přitáhne Marka k sobě a políbí ho.

„No, pak je to v pořádku. A já jsem si skutečně jistá, že Nina to překonala bez trvalých škod. A s Alexem už přece chodí na její poměry dost dlouho.“

Marc přikývne.

„Dobře, pak tímto přiznávám upřímně, že mé předchozí mlčení skutečně hodně vypovídalo, ale moje výhrady jsou současně naprosto neoprávněné. Nina bude určitě báječnou svědkyní.“

Znovu se líbají. To je hezké, že jste se tak shodli. Já naopak nejsem ani o trochu chytřejší, co se týče té záležitosti. Co znamená ta svědkyně na svatbě? A co s tím má společného Nina? Co je svědek, to vím. To je někdo, kdo viděl něco, na čem záleží a o čem potom může druhým lidem vyprávět. Jako důkaz pro něco. Důkazy jsou totiž u lidí hodně důležitý, s prostou důvěrou to často tak není. To mi vysvětlil pan Felix, který kdysi bydlel u jednoho právníka. Co asi mohla vidět Nina, co je teď tak důležité? To musí mít něco společnýho se svatbou, to říkala Carolin sama. Takže, jak to tedy je?

Při svatbě si dva lidé přísahají věčnou lásku a věrnost. Lásku a věrnost, lásku a… ha! Mám to! Nina viděla, že se Carolin a Marc skutečně milují! To zjistila už podle toho, že Marc nelíbal ji, ale Carolin. A přesně to teď může dosvědčit. Proto je přirozeně taky ideální svědkyní. Jsem prostě superchytrý chlapík, to už musím říct. Co mi ještě není úplně jasné: před kým to musí Nina dosvědčit? Před všemi svatebními hosty? Nebo před Markovou matkou? Mohla by ona případně svatbu zakázat? Tak jak to je?

Zatímco ještě uvažuju o tom, co by to všechno mohlo znamenat, vstane Marc z pohovky – a šlápne mi přitom přesně na špičku ocasu. Auvajs! Tak hlasitě zavyju, že Marc zděšeně uskočí stranou.

„Ach bože, Herkule, to je mi líto! Vůbec jsem neviděl, že tu ležíš. Bolí to ještě?“

No, upřímně řečeno ne. Rozhodnu se ale, že trochu víc nářku nemůže škodit.

„Chudáčku malej! Pojď, já se v kuchyni podívám, jestli tam není pro tebe něco dobrýho.“

Je to hodný člověk! Normálně není Marc ten, kdo by měl sklon rozmazlovat domácí zvířata, ale přesto má dobré srdce. To bych hned a všude dosvědčil. Tedy, pokud by samotné Ninino slovo nemělo dostatečnou váhu, tak vezměte mě! I když nemůžu mluvit. Já už se nějak vyjádřím.

V tomto okamžiku dojde zřejmě k vzácnému případu přenosu myšlenek mezi domácím zvířetem a paničkou. Carolin vstane, jde za Markem do kuchyně a postaví se vedle něho, když v lednici hledá nějakou lahůdku.

„Řekni, kdo má být tvým svědkem na svatbě?“

Já to tušil! Nina sama jako svědkyně nestačí! Okamžitě se přidržím Carolininy nohy a euforicky vrtím ocasem. Marc se podívá nejdřív na Carolin, pak na mě. Je to perfektní! Určitě teď pochopil, že nejlepší svědek sedí před ním. Nebo, abych to řekl se starým von Eschersbachem: Proč se dívat daleko. Pohleď, dobro leží tak blízko!

„No tak, Herkule, uklidni se, hned něco dostaneš. Co jsi to právě říkala, Carolin?“

No dobře. Zatímco přenos myšlenek na paničku funguje, na přenosu k páníčkovi se musí ještě pracovat.

„Chtěla jsem vědět, kdo má být tvým svědkem na svatbě.“

„Vida, o tom jsem ještě vůbec neuvažoval. Možná…“ – divoce vrtím ocasem – „Herkule, ven!“ No tohle! „Můj svědek. Dobrá otázka. Možná Georg?“

KDO? Georg? Chyba lávky! Já se jmenuju Herkules. HERKULES. Pro mě za mě taky Carl-Leopold von Eschersbach, to je mé vlastní jméno, které se bohužel ztratilo v útulku, než mě odtud Carolin zachránila. Rozhodně ne Georg. Kdo to vůbec je? Tak blízký přítel to být nemůže, když jsem jeho jméno ještě neslyšel. A ten má místo mě posloužit jako svědek na to, že je možné si Marka bez obav vzít? Slovo neznámého platí u Hedwig zřejmě víc než moje, jen protože jsem jezevčík a ten druhý je člověk?

Teď jsem opravdu zklamaný. Nikdo mě tu nebere vážně. Přitom jsem jen chtěl dosvědčit, jak dobré srdce tenhle blbec Marc má. Proč vlastně? Tak ať vidí, jak daleko se dostane s tím Georgem. Ale běda, jestli to s ním nedopadne: U mě je teď se svědectvím konec, haf! Uraženě přestanu vrtět ocasem a odcházím z kuchyně. Tu lahůdku ať si sežere Marc klidně sám. Lidi jsou tak proklatě necitliví!

 


 

TŘI

 

S dětmi je to sice hlučné, bez nich ale trochu nudné. Proto jsem rád, když se Carolin příštího rána rozhodla udělat si s Henrim výlet do své dílny. Možná mě pan Felix přivede na jiné myšlenky, já jsem pořád ještě dost nahlodaný kvůli té záležitosti se svědectvím. Je tedy na čase dobrý rozhovor mezi domácími zvířaty.

Dříve jsme všichni bydleli ve stejném domě, Carolin, pan Felix a já. Dílna je v přízemí, Carolinin starý byt byl přímo nad ní v prvním patře. A nad námi, ve druhém patře, bydlel pan Felix se svou starou paničkou, paní Wieseovou. Pak jsme se Carolin a já přestěhovali k Markovi a Luise a Nina převzala náš starý byt. A pak taky ještě tlustého kocoura, když totiž paní Wieseová odešla do domova důchodců. Vídal jsem pana Felixe každý den, protože nejdřív jsme byli sousedi a pak jsem vždycky doprovázel Carolin do dílny. Teď ale naše návštěvy nejsou tak časté, protože od té doby, co je na světě Henri, pracuje Carolin v dílně jen málo. Většinu houslí zřejmě staví její přítel a kolega Daniel. A já cítím, že pana Felixe postrádám. Ostatně to nemá naštěstí takhle zůstat. Pokud jsem tomu správně rozuměl, brzy skončí něco, čemu se říká mateřská dovolená, a Carolin bude zase denně chodit do dílny. Jestli to současně znamená, že vrátíme Henriho, to nevím. Byla by to vlastně škoda, já ho mám rád, i když není právě moc chytrý. Způsob, jak se například teď na mě bezzubě culí, je docela dojemný. Ne, myslím, členové smečky by v ní měli zůstat, i když vlastně nepřinášejí žádný velký užitek. Koneckonců von Eschersbach taky mému dědovi nabídl teplé místečko, i když už nemohl chodit na hony.

„Bavah, gááh!“ Zdá se, že Henri se mnou souhlasí. Zatím už umí v dětském kočárku sedět a pozorně sleduje všechno, co na krátké procházce parkem k dílně vidíme. Ptáky, psy, jiné děti – každého z nich pozdraví výskotem. Hodně mi to připomíná mé první vycházky do parku – každá veverčí stopa byla nová a vzrušující, za každým zajícem jsem se hned chtěl pustit. Možná se štěňata a malé děti přece jen trochu sobě podobají.

Carolin otevře branku, která vede z parku přímo do velké zahrady za dílnou, a projede kočárkem dovnitř. Krátce zavětřím – zcela jasně pan Felix. Velmi dobře, pak nemůže být nijak daleko! Zřejmě leží vedle obrovského stromu u květinového záhonu, na svém oblíbeném místě. Rozběhnu se, abych ho vyhledal.

Než ho ale stačím objevit, téměř zakopnu o Daniela, který si lehl tam, kde jsem se domníval, že najdu pana Felixe: právě vedle řečeného květinového záhonu. Ostře zabrzdím a zastavím se svým čumákem přesně před jeho obličejem. Co ten tu dělá? Pro člověka je to dost nezvyklé místo, aby si tu chvilku zdřímnul – nemá kožešinu, a taky je vlastně na ležení venku dost velká zima. Oči má pevně zavřené. Očichám ho: hm, naprosto normální pach. Mrtvý tedy není. To mě uklidnilo. Zatím přijela ke květinovému záhonu i Carolin.

„Danieli, co je to s tebou? Není ti dobře?“

Paničce to tedy taky nepřipadá normální, že se Daniel položí takhle mezi záhony. Jak dobře už znám lidi!

Daniel otevře oči a zamžourá.

„Ach, ahoj, vy dva! Vlastně vy tři!“ Zvedne se na nohy.

„Mně je dobře. Jen právě pátrám po své čakře. Přesněji řečeno po mé anáhatě.“

„Aha.“

Víc k tomu Carolin neřekne a taky malý Henri se dívá nevěřícně. Co to Daniel dělá? Nerozumím ani slovu, a to určitě nejsem jediný.

Daniel si zřejmě všiml, že ho nikdo nechápe, protože okamžitě začne vysvětlovat.

„Totiž anáhata je srdeční čakra a současně střed čakrového systému. Swami se domnívá, že tam mám blokádu, proto se snažím tuto část mého já i ve všední den vědoměji vnímat. To můžu ale jen tady venku, v dílně mě to moc rozptyluje. Příliš mnoho negativních energetických polí.“

Nemůžu říct, že by mě tohle vysvětlení nějak dostalo dál. Ale já tu jsem taky jen pes. Možná si s tím poradí Carolin. Pohlédnu jí do obličeje – obočí vytáhla tak vysoko, že se téměř dotýká linie vlasů. Takže spíš taky ne.

„Kdo je Swami?“

„Claudiin učitel jógy.“

„Co pro všechno na světě máš společného s Claudiiným učitelem jógy? A proč ti doporučuje, abys při nepříjemných deseti stupních ležel před dveřmi dílny a zkoumal svou srdeční čakru?“

Daniel na to nejdřív neodpoví, ale oklepe si trochu trávy z kalhot. Zdá se, že přemýšlí o vhodné odpovědi. To jsem skutečně zvědavý. Učitel jógy – co to asi je?

„S Claudií jsme strávili víkend jógy pro páry, ten vede Swami. Měli jsme pocit, že by to mohlo být dobré pro náš vztah.“ Odkašlal si. „Tedy, Claudie měla pocit, že by to mohlo být dobré pro náš vztah. Myslí si, že na něm musíme pracovat.“

Auvajs! Moc jsem tomu sice nerozuměl, ale jedno je jisté: jakmile u lidí padne to zlé slovo vztah, začne to být opravdu složité. V mém dosavadním tříletém životě domácího zvířete jsem nezažil ještě žádný rozhovor o vztahu, který by alespoň náznakem probíhal potěšitelně. Přičemž jsem dost dlouhou dobu potřeboval k tomu, abych pochopil, na čem je tam třeba pracovat. Normálně je přece práce u lidí něco jiného: Carolin staví ve své dílně housle a dostává za to od lidí, kteří chtějí housle mít, peníze. A za to může pak například koupit hezký kus buřtu. A Marc léčí jako lékař nemocná zvířata nebo se stará o to, aby vůbec neonemocněla. K čemu se chci dostat: Práce má u lidí vlastně něco společného s děláním. Při práci na vztahu se naopak podle mého soudu především mluví. A sice celé hodiny. Aniž by se něco udělalo. Možná proto funguje tenhle druh práce tak špatně.

„To nezní právě dobře. Ale nechceš mi to všechno raději povědět uvnitř? Mně je zima a myslím, že začíná pršet.“

Má pravdu. Kolem obojku už jsem docela vlhký. Malý Henri sice vězí v něčem jako plastikovém obalu, ale neumím si představit, že je to nějak zvlášť pohodlné. Pana Felixe jsem taky ještě nezahlédl – není skutečně žádný důvod tady dál postávat.

Když jsme všichni v dílně, jde Daniel do kuchyně. Soudě podle vůně staví na kávu. Tak to je příjemné! Když si Daniel a Carolin sednou ke kávě, tak tu ještě nějakou chvilku zůstaneme. Koneckonců Carolin si nechce jen povídat, ale taky vyřídit pár věcí, o které se nemůže postarat Daniel. Tak to přinejmenším sdělila Markovi. Takže si můžu ještě vyslechnout, co řekne Daniel na téma práce na vztahu s Claudií, a přesto mi ještě zbude čas zajít za panem Felixem.

Normálně by mě tyhle lidské řeči nezajímaly, ale Claudii náhodou patří nejkrásnější fenka na světě: Cherie. Když jsem ji před dvěma roky viděl poprvé, byla to láska na první pohled. Rozhodně u mě. Celé dny jsem se domníval, že trpím nějakou vážnou nemocí, protože mi hrozně bušilo srdce a svíral se mi žaludek. Až mi pak jednou pan Felix vysvětlil, že takhle to prostě je, když se někdo zamiluje.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Jezevčík jako svědek.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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